
КРЫМЧАНЕ 
НА АЛТАЕ
Уже более двух месяцев в Ка­

захстане и Алтайском крае с 
большим успехом идут гастроли 
Крымского украинского музы­
кально-драматического театра.

За это время творческий кол­
лектив побывал в Усть-Камено­
горске, Лениногорске и других 
городах Восточно-Казахстанской 
области.

«Мы встречаем украинских го­
стей, как старых друзей» — пи­
шет газета «Рудный Алтай» и 
продолжает: — «Самый обычный 
для нашего времени факт: Сим­
ферополь — один из областных 
центров Украины — посылает 
большой, театральный коллектив 
в города Казахстана. Для друж­
бы и искусства не существует 
расстояний».

II действительно, когда видишь, 
как каждый вечер тысячи зрите­
лей в переполненном зале горячо 
аплодируют украинским артистам, 
убеждаешься еще раз в том, что 
дружба эта вечна и начало ее в 
глубинах истории.

Буревестником дружбы явился 
на казахскую землю великий ук­
раинец Тарас Шевченко. И сейчас 
на полуострове Мангышлак бере­
жно хранится верба, посаженная 
Кобзарем.

Горняки, металлурги, рыба­
ки, хлеборобы и строители 
рудного Алтая особенно полю­
били драму Кропивницкого «Тп- 
тарівна» по одноименной поэме 
Тараса Шевченко.

Со все возрастающим вниманием 
и напряжением следят зрители за 
развитием событий на сцене и 
вместе с актерами (Настя—заел, 
арт. УССР Ж- Фадеева, Микита 
— арт. В. Дидусенко) пережива­
ют трагедию двух любящих моло­
дых людей, ставших жертвой со­
циальной несправедливости.

Постановщику театра заслужен­
ному артисту УССР Е. Степанову 
и творческому коллективу уда­
лось создать яркий, волнующий 
спектакль в духе лучших нацио­
нальных традиций, в духе свобо­
долюбивой поэзии великого Коб­
заря — таково единодушное мне­
ние всех, кто смотрел спектакль.

Большой интерес проявляют ка- 
захстаниы к судьбам героев 
«Фортуны» Н. Зарудного. Успеш­
но прошла проверку и эта ра­
бота театра. По просьбе зрителей 
спектакль шел по телевидению в

Усть-Камено г о р- 
ске, Бийске, Бар­
науле. С неизмен­
ным успехом идут 
«Свадьба в Мали­
новке», «Ой, не хо­
ди, Грицю, та й 
на вечорниці»,

«Наталка Полтавка», «Цыганка
Аза» и другие.

Добрым судьей театра является 
зритель, серьезный, строгий и
доброжелательный. Каждая встре­
ча с ним — ответственный экза­
мен для всего коллектива. В день 
отъезда коллектива театра из 
Казахстана газета «Рудный Ал­
тай» вновь писала: «Строгий эк­
замен успешно выдержан. Хорошо 
его сдали Ж- Фадеева (заел. арт. 
УССР), Н. Сорокатая (заел. арт. 
УССР), В. Франчук (заел. арт. 
УССР), В. Петренко, Г. Семенен­
ко, А. Григораш, Н. Андрусенко, 
В. Орловский, И. Бурменко, 
Л) Николенко, Б. Жадановсжнй 
и другие артисты.

Справились со своей задачей 
режиссеры театра, художники, му­
зыкальная часть, балетмейстеры и 
танцоры».

Театр не только ежедневно ста­
вит спектакли, но и выступает с 
творческими отчетами на круп­
ных предприятиях перед рабочи­
ми, а также выезжает в совхозы 
и колхозы к труженикам полей.

Трудно передать словами теп­
ло встречи с монгольскими сту­
дентами, обучающимися в Леннно- 
горске. В подлинную манифеста­
цию дружбы вылилась эта встре­
ча русских, украинцев, казахов и 
монголов.

Надо отметить также, что 
здесь, на гастролях, театр оказы­
вает большую помощь коллекти­
вам художественной самодеятель­
ности. Характерно, что в Восточ­
но-Казахстанской области вряд ли 
найдется Дом культуры, где бы 
не звучала на украинском языке 
знаменитая «Наталка Полтавка». 
И почти в каждом коллективе 
идут сцены из «Свадьбы в Мали­
новке».

Сейчае театр выступает в Бар­
науле. Первые спектакли, радуш­
ный прием и большой интерес к 
театру позволяют надеяться, что 
и здесь работа театра будет оце­
нена высоко.

Коллектив театра ждет попол­
нения. Скоро к нему должны при­
соединиться еще пять молодых 
артистов из Киевского театраль­
ного института, которые примут 
участие в гастрольных поездках 
по Алтаю и Кузбассу.

Гастроли продолжаются.
У. МИХАИЛОВ.
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